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En Lluis BonninDe  tots els artistes, que un temps íeren par­
lar a la crítica de Barcelona, potser el 

mes oblidat avui es en Lluis Bonnin; i no pas 
perque s’hagi dei-vat vencer en una lluita que 
cada día s’ens endu mes capdills; i no pas per­
què s’hagi adormit com tants, pels arrabals de 
París, somiant en una glorieta feta d’algún 
que altre retall dels diaris i periòdics de la nostra 
capital. Nostre amic, d’uns quans anys an 
aquesta part s’ha anat isolant, degut a son ma­
teix caracter, anant-se retraient mes i mes. Pot­
ser s’ha entregat massa an aquell floriment 
interior, dols a Herodiade; potser que s’ha 
deixat anar massa en aquets vagamundejars 
de l’esperit, que duen les vagues inquie- 
tuts, les suaus celisties dels jardins pressentits 
apenas, i les negres licantropies dels esperits 
somniadors. Va sentir, un moment, l’allu­
nyament, l’hora de solitut que’ls grans ar­
tistes han sentit, per la vulgaritat que’l volta, 
i va deixar-se caure voiuptuosament en I’ 
opulent trono dels ensomnis, entre’ls tebis 
coixins de les il·lusions, contemplant en 
son interior el florall infinit de sos pensa­
ments, assaborint lu.xuriosament la flaire d’ 
aquet mon intern, tan oblidat, tan silenciós 
pera molts. Després se va trovar sol del tot, 
i, endinzat en ell mateix, va deixar passar 
les amistats, les ocasions de fer-se valdré, la 
ressò baladrera de la crítica, i res d’això desvet­
llà son esperit; trobant-se com l’extranger de 
Baudelairc, solitari d’amor i de esperansa, i com 
ell, enamorat boig dels núvols, dels núvols que 
passan, dels núvols qu’es destrien, que fujen y 
cauen, afondrers, en un ponent rosat, quins 
misteris ignorem. L’etern moviment de la Na­
turalesa va sospendre’l quietisme moral de la 
seva anima, i amb un afany potentíssim va 
córrer a confondres en son tràfec. Allavors 
va esser quant posseïdor de la tècnica del

cisellat i repujat, i enamorat del gran artiste 
tosca, va volguer viurer la seva historia, i 
abandonant un poble que per ell no tenia gai­
res bons recorts, va recórrer les ciutats italia­
nes, que mes ne tenen d’en Benvenuto Cellini, 
i va fer estada allí, ont el gran joieller va fer- 
ne, entregat complertament a reviure aquell art 
de l’esculptura delicada; i, adorant l’obra del 
gran artiste, va trobar momentàniament la 
pau, en el dols frec dels metalls nobles, i els 
enfilalls de perles se varen desgranar suaus per 
ses mans ossoses i delicades.

Recorrent la costa mediterrània, va trobar- 
se am Nicc, fent-li l’efecte d’aquelles luxuoses 
viles de Bagdad iBassorah, encantades mu­
nions de palaus de marbres, coures i fustes 
precioses. A Nice reposa are. Aquella vila cl va 
captivar; am elluxo am totes ses manifestacions 
de vida exterior, am Tesculliment aristocràtic 
de les Villas i xalets, vorejant una platja que te 
per fons a tanta flor i a tanta luxuria de tons 
i un cel i un mar que’s fonen en una blavór 
que s’escampa i encuadra els grocs i vermells 
i demés virolaments de llum d’un sol meri­
dional.

La vida d’allí, exterior i comunicativa, va 
sorpendre an aquella ànima tant solitar-ia, tant 
endinzada, i l'impenetrable enamorat dels nú­
vols, va sentirse sorprès, per les flors rares, 
les filles anémiques de les estufes, que som­
nien quietes, i decoren i embaumen son in­
dret, sense espaiàr ses flaires per viles indus­
trials i traficadores. Per això ha estat bon 
temps reclòs a Nice, cisellant joiells i decorant 
els sumptuosos palaus que engarlanden aquella 
costa. I avui, desensopit de ia non-non del 
mar per ell tant temps vorejat, se disposa a 
anar envers Alemanya, a recorre els pobles 
boirosos d’aquelles races germàniques, que 
tanta influencia han tingut en son esperit 
retret.

L’obra d’en Bonnin, se compon d’un gran 
nombre de dibuixosque ha escampat per molta 
part d’Italia, alguns coneguts aquí, altres que 
ni tant sols ens han visitat.-Ideals dislocacions,
barrocs agrupaments de dones, entrellassaments
de nusos, entortolligaments incomprensibles 
de muscles refinats, aquesta es la nota per­
sonal d’ell, la que bojament l’entussiasraa a
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n’cll i la que nosaltres en ell admirém. Diga 
qui vulgui que les exageracions aquestes indi­
quen un desconeixement i un escàs estudi del 
natural; nosaltres veiem que es al contrari, puig 
aqueixes exageracions refinades, son degudes a 
un excés de coneixement i estudi del natural; i 
fent encara nies analítica nostra tasca no hi 
veiem en les figures d’en Bonnin, la carència 
de cap dels muscles que formen nostre exte­
rior. Lo que hi ha es que com en Bonnin es 
intensament artiste, més: artiste refinat, ha 
trobat que la forma humana era massa pesan- 
ta, i posseidor de la anatomia, i habent-la es­
tudiada fondament, son esperit simplificador 
ha prescindit de certes alenacions que embro- 
llen la qüestió i ha entés que les figures pera 
moures en un quadro no necessiten tanta carn; i 
per aixó ses figures s’han anat idealisant i la 
plasticitat de la seva obra ha guanyat en sim­
plificació. I per aixó els senyors Patums del 
art han trobat les mans llargues i els brassos 
cargolats i s’en han rigut. 1 el llapisd’cn Bonnin 
els ha cassat la rialla, sense que hi faltés capde 
aquells muscolets que fan savoreijar una aleta 
de colomí sucosa o un beefslcac sagnant.

Recordo que una vegada cl vaig trobar di­
buixant, amb aquella gran calma que’l ca- 
racterisa. Feia una figura musculosa de trava- 
llador, d’home de pena. La vaig trobar xocant, 
aquella figura encoixinada de carns, tan estra­
nya que li vaig dir. 1 era que había trans­
format l’obra de la naturalesa; li va colocar al 
clatell uns muscles travessersque feian mes ai­
xoplugada la figura, uns muscles com uns co- 
xins rodons, que ell había vist en tots els ani­
mals qu’han de dur grans càrregas. I ben mi­
rat aquella figura, tenia un aire de forsa que 
embruteix i transforma. 1 després n’hi vist, d’ 
homes que travessers al clatell duen muscles 
entrellassals que’ls fan anar el cap endevant, 
qu’els fa semblar d’una especie diferenta.

Avui presentem a n’en Bonnin, en una 
obra de colaboració. Dos íntims amics s’han 
unit per presentar un llibre; dos artistes han 
treballat junts pera modelar un poema: Doires- 
fíaixcs. Junts varen comensar a darli forma i 
de eixa estreta abraçada de companys ha sortit 
ja formada tota ella.

Les il·lustracions d’en Bonnin son treball
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delicat i complert exemple de dibuix a la plo­
ma. No il·lustren un moment determinat de 
l’obra, sino un periodo llarc de la mateixa; 
no precisen cap personatje, sino que donen 
lloc a l’imaginació del llegidor a que’s crée els 
heroes enquadrats en els boirosos paisatjes 
que dibuixen. Tractats a la manera dels mo­
derns' dibuixants germànics am son recort al 
boix alemany antic (prescindint dels claps de 
tinta del vell boix inglés) donen ben bé l’idea 
dels moderns treballs a la ploma. De primer 
s’hi veu en tots ells un plan decoratiu, que 
senyala a cada figura son lloc, i després els 
fondos detalladíssims i el seguit de boires, que 
besen les brancades perdent-se en visions de 
fades voleiantes, deixant véure en ses escletxes, 
be un tros de palau encantat, tal com el crea 
l’imaginació romàntica del heroe del poema; 
be una llenca d’un paisatje extrany, o un tros 
de cel nuvolós enreixat per les branques d uns 
arbres retorsats. 1 lo que hi ha que notar més 
es la sintessis de caràcter que te cada perso­
natje creat per la caricaturesca imaginació del 
vianant perdut, caricatura ell mateix d’un es­
perit modern inquiet que no sab ont va ni 
qui es, que tant aviat se sent guerrer pero gue­
rrer de cuento, príncep de comèdia, com sen­
zill caminant, o’s troba despullat per la veu de 
l’esperiencia qu’ell desperta en una dona vella 
que guarda una masia. An aqui es ont mes 
s’han compenetrat el dibuixant amb el poeta i 
ont se sent mes l’estreta de l’abràs ideal qu’ha 
unit aquets dos artistes. També s’hi nota el 
domini del dibuix i un refinament del detall 
qu’escomprén molt en aquella ànima d aniste 
acostumat a les joies, el linearisme delicatque 
deixa en la retina el molt contacte am detalla­
des ciselladurcs i minuciosos repujats. Com a 
dibuixant queda en Bonnin arrenglerat amb 
els dibuixants imaginatius o de composició de 
]a escola tan oblidada avui i conservada cuasi 
solsament pels inglesos.

Are empendrà Ja marxa cap a les ciutats 
d’Alemanya. L’ambent de dropa severetat, d’ 
austeres línies, les macises coloracions d’aquell 
art sobri desvetllaran en el fons de la seva 
ànima, dormides recordanses de passades in­
quietuds, i la movilitat del seu esperit d’ar- 
tiste trobarà un’altre branca ont reposar, al

iClPAl-
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peu d’aquells foscos paisatjes, en els centres de 
filosòfiques intelectualitats fonamentarà la 
seva obra, solidarà son esperit i l’amplitud de 
les nits serenes li durà la dolcíssima pau fecun- 
dadora. Nosaltres desde aquí li desiljem fer­

mesa per seguir avant en la seva obra, forsa 
per duria a cap i la pacienta calma, tan neces­
sària a son esperit, perquè les noves obres si­
guin dignes filles del llapis que tan suaument 
ha idealisat en les Boires-Baixes.

Z.

Boires-Baixes
Poema den Joseph  M,* R ou iralta  i den L lu ís  Bonnín

C O N T E M P L A  ! m ón que't volta, id iga-m  si darre­
ra de cada cosa no t'apareix un esperit. L a  flor, 
la  flor hu m il te parla del esperit del creador que 

d'ella'n féu una petita m aravella; els estéls proclam en 1'

«l'í Ifi

V -

esperit que ordena son curs; un esperit de sublim itat 
se cerneix pel cim  de les montanyes; l'esperit de la m a- 

linconía i del desig m orm ola baix les aigües; i en els 
hom es parlen m ilions d 'esperits. S i s'enfonzen ies raon- 

tanyes, si càu fet pols el món de les 
estrelles, si les flors se m arceixen i 
moren els homes: .jqué sobreviu  a 
l'enrunam ent dels cossos visibles? 

iL 'esperit invisible etern! jSi tot en 
aquest món està encantat! jQ u é  
dic? A quest món m ateix està encan­
tat: m àscara enganyadora, es la 
forma errant d'un esperit, es un 
fantasma.

íQ u é  es un fantasma, sino un 
cós aparent, sino un esperit real? 
A ixls es el món y d , n ú l,  it- lu s o r i,  

sense altre realitat que l ’esperit de 

que és Tenvolcallam ent visible. 
Guàita: assi, allà, arréu, te volta un 
món de fantasmes; estàs assediat, 

sens parar, per v isions, per a p a r i­

c io n s . T o t lo  que se't m ostra no es 

més que'l reflexe de l'esperit que 
hi habita; una aparició espectral; 
el m ón enter no es a ltre  cosa que 
una fantasmagoria; a l séu darrera 
s ’agita l ’esperit. T u  véu s e sp er its .*  

(C o n c e p c ió e s p ir itu a lis ta  d e l  m o n , 

seg o n s  M a x  St ib n e b . —  T r a d u e ix  

u n  esta t d 'a u to -e m a n c ip a c ió  in c o m -  

p le r ta . E l  j o ,  d e s l liu r a t  ja  d e  la  t ir a ­

n ia  d e  lo  n a tu r a l, r e d u it  p e r  T es/o rs  

d 'a q u e ll, a  la  ca te g o r ia  d ’im p o ten t  

a p a r ie n c ia , resta  e n c a r a  e sc la u  d e  

les ca d e n es  d e  lo  s o b r e n a tu r a l, p e r  

e l l  m a te ix  f o r ja d e s . )

« LE  KOI DES AULNES» DIBUIX PEB LLUÍS BONNIN

No al mitjansarel camí de 
la vida, com l’ombriu bósc 
de la Commedia divinal, sino 
mes a son comens, perduda 
entre les boires i’Is somnis 
del despertar de la joventut,
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hi hà una terra en­
cantada. Es la terra 
del goig sense lluita, 
del repòs sense tre- 
vall. Totes les àni­
mes escullides hi han 
pasat bèn a la vora.
Les unes, sense vol- 
guer escoltar els cants 
dolcíssims de sirenes 
que conviden a en- 
trar-hi, se tapen les 
orelles i passen de 
llarg i apressen bra- 
vament sos passos 
per la dreta via. Al­
tres entren en el jar­
dí encantat, i en ell 
pera sempre s’ador­
men. Altres, un cop 
a dins, volen eixir- 
ne i no poden pàs, i’s 
perden pels viaranys 
laberíntics, i, com en 
els deliris angunio- 
sos, tornen sempre a 
trovar-se en el llòc d’ 
on n’eren partits. Al­
tres ne surten i, en 
sènt defora, se passen 
la mà pel frònt pera 
esvair el record, com 
un mal somni. Al­
tres el serven piado- 
sament aquest record; i’l cuiden com a fior es- 
quisida i fèble, abrigant-lo de vènts i tempes­
tats; i de la encontrada misteriosa sovint pa­
teixen l’anyorament; i faèsen am petons d' 
ànima ses imatjes, entre’ls combats del viurer; 
i a cada tristor i cada posta li resen, a batega- 
des de cór, pregaries d’idolatria secreta; i en 
les caigudes, en les desfetes, als hivèrns, a les 
velluries, tornen vers ella, amorosos, sos ulls; 
i la seguretat del retorn endolceix sos moments 
últims i aixuga les suors de la seva agonia; i 
es per això que, en sent morts, els floreix als 
llavis i els llumena tot el rostre la claror d’un 
somríurer sereníssim.

De son pàs per aquesta terra encantada, un

poeta i un dibuixant vos porten botí; de sos 
records n’han teixit un poema.

Es un poema estrany. En ell se fonen lo 
real i lo ideal, lo intern i lo exterior, la natura i 
’ls somnis, l’entusiasme i la ironia.—  1 es aquest 
cl secret de la seva poderosa veritat.— La vida, 
quant la mirém amb ulls que saben véurer, se 
’ns presenta aixis. Féu-ne la proba. Giréu la 
vista vers una època llunyana de la vida vostra, 
en que el temps hagi desvanescut la ubriegue- 
sa de lo actual. l ’is fets històrics se vos pre­
sentaran barrejats indistintament amb els som­
nis de la nit i amb els somnis del dia, les imatjes 
de les coses, confoses am les velles ilusions, les
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«IL-LÜSTBACIO N S DE BO IBES-BAIXES»

accions de la vostra vida amb els referits en les 
converses o en els llibres llegits allavores.— I 
un cop en l’escenari de lo pretèrit tan real es 
una cosa com l’altre; lo mes real es lo que viu 
més intensament en la memòria.

Es un poema trist, üna tragèdia. Una do­
lorosa tragèdia... I ni un combat, ni una mort, 
ni una gota de sang, ni tant sols un dolor d’ 
intensitat aguda.— Si en algun cop les caigudes 
son violentes, els desenganys pesen massa
0 la ironia punxa un xic endins, passa una 
boira, deixa la suavitat d’un petó en el dany,
1 aquest en resta esmortuit.— Esmortuit pero 
imborrable.

Un home estrany, de vestits exòtics, d’aire 
somiador, vingut sens dubte de terres llunya­
nes, la conta aquesta tragèdia, entre mig de la 
munió atrafegada del pati de la Llotja barce­
lonina.

El poema comensa. Animes encantades.

PEB LLUÍS BOM.XIN

presoneres de les boires, canten son anbèl de 
descans i somni:

Dormim,
que dormint se somia.
Jo vull somiar moltl.....

Parlen dels seus somnis, dels sers ideals 
que’ls acompanyen, dels paisatjes de misteri, 
per ont arroceguen sa desalentada inquictut... 
Son càntic se bressa en ritmes lènts; les seves 
veus sonen en música dolcíssima.— I talment 
aixís, desde Tamagatall d’un albérg, canta la 
veu d’una nina. També ella sènt la inquietut; 
mes també en la seva ànima el desalent hi ha 
fèt niu. Sab prou certament que la frisansa, 
que en son cor li mana estimar, serà perdu­
da; que per el lloc aquell els aucells hi passen 
de llarg, sense volguer deturar-s-hi; que son 
galàn no vindrà en cap temps; que no sentirà 
jamai els petòns de ningú, i que no mes, dut 
pel vent, acompanyarà sa solitut tristíssima, el 
flaire indecís de les florides llunyadanes.
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Mes per un moment sembla que vagi a 
trencar-se l’encant, a torbarse am remors glo­
riosos d’acció i de vida la inquieta calma de la 
encontrada misteriosa.— Un home es arrivat 
en ella, un caminant que ha perdut son camí. 
Es l’home estrany. Devegades sembla un prín­
cep, 0 bé un guerrer; altres un poeta; altres un 
senzill viatjer. lla  sentit la cansó de la noia, i 
ses estranyes modulacions li han arrivat fins a 
l’anima, ien aquesta, avans indecisa, germina 
poderós un desig, un inmens desig que li en­
cén el cor en flamarades d’incendi; un desig 
que es al-hora amor purissim per la amagada 
cantaire, que’s torna a sos ulls encantada 
primpcesa, presonera en màgic castell, custo­
diada per guardians fantàstics; i sèt abrusadora 
de gaubances de carn i de esperit, que li fà ja 
somiar amb els dies passats al costat de la bén 
aimada; i anhels de glòria i violentes impul­
sions de lluita que l’empenyen acombatrer,

, en heroica gesta, amb el monstre paorós que 
deu guardar captiva la desconeguda donzella.

P E R  L L U ÍS  BONNIN

I la Imaginació, am sóns de clarí, anuncia 
arrivada la hora del deslliurament als esperits 
encantats de quins aquell castell es presó. 1 les 
il·lusions, les dones del ensomni, armen cava­
ller al caminant, qui, posseit de son paper, se 
disposa a la epopeia. Aquí’l poema s’aixampla, 
se torna universal. Pero aquella amplitut es 
una amplitut caricaturesca i aquesta universa­
litat es tant sols filla de la presunció d’ un es­
perit ridícolament egoista. Amb ales de cera 
fabricades per la propria imaginació, aquella 
ànima somiadora, feta de qüentos i rondalles, 
i enamorada bojament de lo maravellós, prén 
volada i vola i s’allunya i’s perd de vista. 
La caiguda devé fatal;- el xóc am la realitat, 
inevitable. Aquí, com en les memorables gestes 
del cavaller de la Manxa, el deliri altera l’apa- 
riencia de les coses, fent-les pendrer propor­
cions sobre natura, i’is molins de vent se con­
verteixen en gegants, fins que la brutalitat 
dels aconteixements desfà l’engany, de faisó 
dolorosa. El palau vist pel vianant es una sen-
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zilla masia montanyenca; el monstre que devia 
guardar-lo es una pobre vella tant sols; el 
combat per qui’l delirant viatjcr s’aprestava i 
pe’l qui la imaginació’l vestia amb esplendent 
armadura, se torna conversa enfadosa, en que 
les armes son sobreres; i la donzella encantada 
quina canso dolcíssima li havia fet perdrer 
cl cam i, la bella desconeguda que li tenia 
robat el cor, la rossa primpcesa de llegenda, 
que ell, hardidament, somiava deslliurar, es, 
segóns el parlar de la vella, tant sols una po­
bre malalta.....— I, malgrat aquesta sobtada
conculcació de lo ideal per lo real, no cerqueu 
aqui l’efecte de lo còmic. El violent contrast 
entre la elevació subjectiva i la objectiva bai­
xesa no fa aqui riurcr.... I es que aquest héroe 
de qüento d’infinides ambicions i somnis tei­
xits am retalls de velles lectures; aquest fla­
mant cavaller, que no lluita con D. Quitxot 
per un ideal altruistic i generós, sino mogut 
d’un desig egoista, que no per espiritualissim 
i refinat deixa de ser epicúric; aquest paladí 
que no porta al cor nom ni sentiment de Deu 
ni de patria; aquest viatjer a qui les cansons 
vagament sentimentals aparten de son cami; 
aquest inconstant que passa, sense terme mig 
del voler heroic a la desesperació mortal, aquest 
vensut sense lluita, aquest fèble a qui’l xerrar 
de una vella detura al comens d’una gesta i li 
despulla de les armes i li fà tornar enderrera 
els passos; aquest desequilibrat, d’imaginació 
folla i sensibilitat femellenca i enteniment 
tentinejant de dubtes i voler impotent, aquest 
cavaller, vos dic, es tan fill del nostre temps, 
tant malalt de ics nostres malalties, tant germà 
nostre, que les espines que’l punxen entren 
també en les nostres carns, els cops que réb 
els sentim nosaltres en mig del pit, i nostres 
cors sagnen també dolorosament per totes les 
seves ferides.

També’l poeta déq sofrir-les. I per xó —  
misericordiosament— al desfèr l’encant, no pre­
senta la realitat am nuesa. Com en tot el poe­
ma, i com en la mateixa vida (per tot el qui, 
segons el dir del Profeta inglés, no’s deixa em­
portar pe'l torrent impetuós i la forsa irresisti­
ble de les coses) els limits entre la realitat i 
l’ensomni resten indecisos. Un no arriva a 
esbrinar si la apariencia prosaica am que, al

acavar l’encantament de grandesa se presenten 
les coses als ulls del vianant es lo definitiva­
ment objectiu 0 un encantament més... Lave- 
lia, qui, parlant en nom de la experiencia, desfà 
l’encant del somiador paladí, es uns cops una 
pobre dona; altres la mateixa experiencia en­
carnada; després es una mena de poder abs­
tracte, com la ibseniana Gran Curva, format 
pels desenganys de tots el homes, pera aturar 
els passos dels enganyats nous; mes tart es la 
realitat mateixa, plena de seny, adoctrinant 
en sanitoses llissons de vida als quins s’aparten 
del veritable camí; pera convertirse després 
en un monstre, cn un aucell negre d’inmenses 
ales de sombra, que estén la nit a son entorn, 
que’s rabeja trossejant cors i xucla les ilusions 
de les ànimes, esguardant-les fixament, am 
mirada sinistra, i tornar després a no ser altre 
cosa qu’una pobre dona vella. Quant ha parlat 
ens resta’l dubte punyidor de si en realitat ha 
desfèt l’engany del viatjer, o si, al contrari, es 
ella la qui l’enganya, amagant-li i fcnt-li per­
drer el cami de la vera realitat... Estrany frag­
ment el parlament de la vella!..... L’istil del
poema devé grotescament imitatiu. E! tó ge­
neral, am sa monotonia, am sa buida gravetat, 
am la impertinent repetició de raons, am l’il- 
lógic continuat pas d’una cosa a l’altre, sembla 
’l rondinar amoínós d’una vironera. Mes a 
voltes estranyament ressurten inflexions amo­
roses, qu’arriven en alguns indrets a fèr-se 
maternals; assí criden amb estridència els me­
talls del sarcasme, i allà la ironia papelloneja 
lleugerament; certes repeticions fan l’efectc de 
’l riíornel·lo d’una balada de desesperació i’s 
destaquen de faisó deflnitivament fatal, com 
el Nevermore de Poe; uns cóps prén l’istil am- 
plitut educadora de gran sermó eloqüent; 
altres hi domina una pedantesca sequedat di­
dàctica; altres se vesteix am la dolsor insistent 
i igual de la pluja; devegades se sublima,’s fà 
grandiós, prén volada musical, se modela en 
estrofes, i sembla, amsa gréu lentitut,com un 
himne rel-ligiós que, humil i resignadament, 
cantés, desde son desterro, la caiguda reina 
Poesia a la prosa de la existència.

La vella parla; Caminant, passa de llarg!—  
La vella parla: Caminant, segueix ton camí!... 
— El Caminant el seguirà el seu cami, empor-
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tant-se-n com a penyora’l record de la cansó 
irista; tornarà a córrer ciutats, ansiós d’una 
glòria que no deixarà escapar com altres vega­
des. Per un instant una auba nova sembla 
vermeliejar a sos ulls. Somia am recullir els 
dispersos i fer un exèrcit dels caiguts que vo­
len redresar-se..... — Mes ja ha germinat en ell
la llevor de la malaltia de la encantada, i la
malaltia de la encantada porta la mort.....— Al
lluny se deixa sentir un cant de cadència pau­
sada i marcadissima, que es la rcssó dels més 
pregons pensaments del Caminant, rebotit per 
les montanyes altes i que torna sobre d’ell, 
abrumant-lo de fadiga, duent-li l’aclaparador 
pressentiment de les hores llargues, de les hores 
tristes, de les hores de decandiment, del pcr- 
petual cap-vespre, sense arrivar mai a la nit 
serena i estrellada .... Torna a ser ell, el débil,
el somiador, el fatalment vensut.....Les boires
baixen poc a poc de les montanyes. Un vent 
glassat dú remors de misterioses cavalcades
llunyanes. Es ja rhivern..... — I el vianant sent
a fora i a dintre, en lo mes fons de son ànima 
i en el paisatje encisat que l’envolta que l’ideal 
agonitza, i mor, i mor pera 
sempre i mor am mòrt 
afrentosa, crucificat, com 
un Christ, escarnit, plé de 
ferides, tastant l’aspror del 
vinagre i de la fel i l’amar­
gor de sentir-se per Deu 
abandonat, pero tot sol, 
sense companys de supli­
ci, sense ulls amics que 
l’esguardin, piadosament 
en llàgrimes, sense Mare 
Dolorosa als peus, sense la 
enfortidora conciencia d’ 
haver consumat divina 
missió, sense la esperansa 
dolcíssima de ràurer el 
jorn mateix a la beatifica 
mansió del Pare.

1 també aqui, com en 
la mort de Christ, prèn 
part en lo dòl la natura 
tota. No son convulsions, 
ni fosquedat de cel, ni ro- 
jor sagnanta d’estrelles, ni

2 6 5

bramuls de tempestad, ni terratrèmols, nl ba- 
dament esfereïdor de tombas, ni daltabaix apo­
calíptic. Es una silenciosa desolació; es el 
plorar sense consol d’ànima irremeiablement 
aclaparada al pès asfixiant de una tristor in- 
mensa. Cel i terra s’omplen de dòl. El sortidor 
sanglota. Se marceixen totes les flors; s’asse­
quen totes les fulles i roden martes per terra. 
El vent canta entre els abres com en les tu- 
beries d’un orgue monstruós himne de l’Hivern 
en la gran comunió blanca de les montanyes 
vestides de néu.

Més boires; més boires.....  La nina preso­
nera, la primpcesa encantada, apareix, tota 
vestida de blanc. Li ha semblat sentir un bà- 
trer d’ales prop de sos vidres i surt am la espe- 
ransa d’un aucell perdut, portat per les boires,
qu’ella haguera estimat..... La vella li diu que
ha estat tan sols el vent.— En el llóc ont el ca­
minant esfullà una flor, hi naix un abre mag­
nífic pel que passen ràpidament primaveres i 
més primaveres. Tot vora d’ell es mort: ell sol 
resta florit. Derrera de les boires canten les 
flors, els abres, les montanyes. Canta’l sorti-
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dor. Tots els cants se íònen en un desalentat 
anhel de repòs:

Dormim,
que dormint se somia,
i un té’i que desitja tenir.
Dormim. El dormí'ns es la vida.
Dormiml....
No hi ha com dormir!.....

Aquesta es la historia que l’Home Estrany 
conta en el pati de Llotja. La gent atrafegada 
no l’escolta i’ l deixa sol. No més el Neptú de
pedra de la cascata l’acompanya i’l saluda.....
Aquesta' salutació del vell dèu mitològic al fe- 
brós caminant de les terres estranyes, mentres 
la munió’is abandona, que segurament cs tant 
sols un capritxo del poeta, la veig jo, en aquest 
instant, prenyada d’ al-legóric ensenyament, 
que voldria que’ls nostres joves no oblidessin 
pàs, i tenint-lo en compte, els forts i’is refi­
nats, els artistes de la Natura i’is artistes de 
l’Ensomni, els devots de la divina serenitat i’is 
amorosos de la sagrada inquietut, els herèus 
de la gran tradició clàsica i’is herèus de la gran 
tradició romàntica, se dessin les mans també 
i batallessin costat per costat, mentres hi ha­
gués un enemic comú al qui combàtrer.

Opulentament broden la trama del poema 
els somnis, les imatjes, els colors, les harmo­
nies, els perfums, Criatures de vida ideal, in- 
fantades per la imaginació del poeta naixen i 
viuen i moren entre les músiques de la parau­
la. Passan les unes en vol, altes, sense aturar- 
se; altres, com a follets, s’esvaeixen tot just 
aparegudes; aquestes corren i joguineijen pels 
jardins florits; aquelles, inmóvils com està­
tues vos esguarden am fixesa; altres van i venen I 
desapareixen i tornen a tot lo llarc del poema; 
n’hi ha que gaire bé ni’s destaquen, en un fóns 
de boira; altres uneixen ses mans i harmonio­
sament dancen, o bé passen en llargues profes- 
sons, foses ses veus en esparces d’himne; altres 
soncom agiòpsde nèu, que adquirissin faccions 
dolcíssimes i túniques i ales i pujessin al cel 
en volades angèliques; altres, amagades en 
presons i castells esquerps, am música d’har- 
pes, deixen sentir amoroses cansóns; altres 
sonen clarins de guerra; altres, com las Peris

entremaliades,vos prenen sobtant-vos i vos fan 
presonera l’ànima, entre un ressonar de riurers 
argentins.....  L ’Abre de la Poesia, d’arrels es­
teses per tota la terra; les ànimes encantades, 
presoneres de les boires que cerquen son repòs 
en els boscos d’abres vells; les ànimes deslliu­
rades, voleiant al infinit; la nina solitaria, es­
perant uns amors i uns petóns que no vindràn; 
les petites veus confoses de les flors que can­
ten; la adoració de foc de les roses i la tristor 
humil de les margarides; les grans volades de 
aucells blancs, pausats i quiets; una dona de 
llarga cabellera voleianta, color d’ atmetlier 
florit qu’atravessa l’aire, estenent una glassa 
invisible; les flors totes girant, sos ulls adormi­
dors al caminant perdut i convidant-lo a so­
miar; aquell auceil blau, tot blau de les tres 
belles cantades, clavada al càp l’agulla de l’en­
cantament; i la Imaginació, ordenant, com re- 
gina imperiosa, l’armament màgic; i la dona 
vella, raquítica, monstruosa, amb el negre man­
tell voleiant com ales d’aucell fatidic, am sos 
ulls estranys, que, a la tortura de les ànimes, 
s’engrandeixen i s’irisen, estenent la nit a son 
entorn; Í’i cant de les hores tristes avansant, 
avansant, talment una nuvolada, mentres, es- 
fereides, fugen volant les il-lusións; i’Is abres 
de brancada trista, guardant, inmóvils, un 
ideal enderrerit; i’l sortidor, vètila de la sòn 
de les montanyes, resador en veu baixa de les 
oracions del capvespre..... i les boires, les boi­
res al comens, les boires més tard, les boires a 
ia fí, les boires arrèu, les boires sempre, penti- 
nant-se en els abres, fent onejar les cabelleres 
blanques, baixant en cavalcades, besant les 
montanyes i les flors, amagant els camins, 
guardant els rituals misteriosos d’un culte in- 
mens, dant a tots els paisatjes i a tot el poema 
la poesia dels tòns pàlids, fonent en blancor 
de nebulosa tots aquells móns encantats. Mòns 
infinits. Mòns trets per la fantasia del poeta 
del no rès originari. Miracle constant. Eternal 
renovació de la maravella genesiaca. El Verb 
es Creació. Ixen els mòns a la Paraula d’un 
Déu. Ixen els mòns a la Paraula d’un Poeta.

I quant terminèu la lectura i tanqueu el lli­
bre, resten a dintre vostre, bressant-vos totes 
les cansons, plorant la veu del salt d’aigua.
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embaumant les flors, murmurant els abrcs i ser com an aquella canso que và fer perdrer el
dansant póc a poquet les baixes boires........ cami al viatjer estrany les boires se l'han en-
I quant vos pregunteu pel símbol, per la idea- duia.....
mare generadora del poema, la cerqueu pot­
ser en va. Tal vegada hi era i ja no hi és. Pot- Si. Pero..... jquina música!

E. O rs

Fragments de «Boires-Baixes»

C a n te n  le s  à n im e s  e n c a n ta d e s , 

p re s o n e r e s  d e  le s  bo ires:

Dormim,
que dormim se somia.
Jo vull somiar moltl...

Dormim:
que’l dorm! es lo millor de ia vida. 
Dormim.
Quin consoi I...

Dormim:
que dormint jo puc viurer 
aliunyat d’aquet món.

Púc voiar,
i, volant, púc anar-me-n, 
fugint cap enila 
redera del sól.

Púc formar-me paiaus ont sols regnin 
els sers ideals;
aquells sers qu’acompanyen mos somnis 
i que fugen quant ve’l despertar.

Púc anar pels jardins de siprérs, 
on tót sempre es trist, 
sota'ls núvols gegants que s’empaiten 
devant de la nit.

Aquell bosc tan inmens de llorers, 
qu’acaba allà al lluny, 
on l'esprit s’hi confón i s’hi perd 
ont tot es quietut.

Vull córrer per camps de primavera, 
tots pléns de lliris blancs,

veient damunt la nit estesa
am son tó de verd clà que’s va apagant.

Seguir la nit eterna en sa carrera 
corrent camps a travérs 
sempre endevant!...

Tot s’en va anant darrera d’elia, 
tot... tot s'en va anantl...

Dormim:
que dormint se somia 
i un té’l que desitja tenir.

Dormim,
que’l dormí ens es la vida...
No hi ha com dormir!

C a n te n  le s  flo rs . L e s  ro ses:

De tèmps reposém.
Sóm verges somnioses.
Somïém el sól i les papellones. 
Esperém l'hivern.

Semblém encensers 
d’altars sense imatjes...
Encensém l’amor 
que'ns té abandonades.

Som llànties enceses- 
de flames inmóvils...
Morim de passió 
sense ser compreses.

Sòm grans ulls obèrts,
Verges encantades.
Fa tèmps esperèm 
el ser deslliurades.
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Canta la  noia:

El cél es plè d'estrelletes.
Son còrs qu'han emprès el vòl. 
Les flors canten amoretes... 
Cantèu, cantèu mes floretes; 
el meu cor restarà sóI.

Moriré sense estimà 
quant tot em parla de amor.
El meu galàn no vindràl 
No’m sentiré sos petons...

El meu galàn no vindrà!...
Bè prou que m'ho diu el córl

Els aucells passen correns, 
sens volguer fèr niu aquil 
Adeu visions d’altre temps 
que m'haurieu fet felis!...

No hi púc pensà en l'estimà. 
L’istiu ja'm fuig cap enllà...

El vènt em porta perfúms 
de florides de molt lluny...

P arla  la  Imaginació:

Esperits encantats, 
presoners d'aquét castell, 
fades i ondines.

Veniu.
La hora de deslliuransa ha tornat.
Un nou paladi vol taniejar la lluita.
Un nou cor s’ofereix pera esfumar les boires.

ll-iusions, dones del somnis: 
armèu-io cavaller.
Forgèu-n-hi l'armadura 
dels mes preuats argents.
De l’or mes fi de vostres joies recatades 
fèu-n-hi'l casco lluent.
De pedres irisides 
brodèu-n-hi ample mantell.

Forgèu al foc de vostres còrs la espasa. 
Trempèu-Ia a l'aigua del sortidò encanut. 
Qu’esdevinga invencible’l que la brandi, 
que dongui forsa al bràs i'l pit aixampli.

Pèl & Ploma 

L ’eco dels pensaments del 

caminant canta aixis:

Les hores tristes s’acosten.
Prou que’n sento la remòr!
Les hores tristes s’acosten.
Prou que’n sento’l pés a! còrl

Les hores blanques s’escapen...
Com voleien per l’espai 1 
Les hores blanques s’escapen; 
fugen per no tornar mail...

Volades d’ilusions,
volades d’aucells blancs,
volades que passéu pel meu devant...

Perdent-vos allà al lluny, 
del horitzó, esfumades...
Semblèu recòrds d'amor, 
hores de joventut 
qu’us escapèu de mi 
batènt les ales...

Ja se'ls en va la frescor 
a les dónes dels meus somnis...
Ja’ls surten els cabells blancs 
a les cabelleres rosses.

Els colors van esblaimant-se 
i ’s queden els boscos sols, 

tot solsi...

Canten els abres:

Es l'hiverni
Son les boires que s'atancen 
i’ns duen el descans.
Beposém!
Es rhivern que’ns amortalla.
La tasca s'ha acavat...

Becullím noves forces 
per quan tornin els dies a ser llargs, 
allavors nova sava, vida nova 
la soca’ns omplirà.

Es l'hiverni
Son les boires que s’acosten 
Reposéml
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Tornen a cantar els esperits de 
la  p oesia , presoners encantats 

de les boires:

Dormim,
que dormint se somia, 
i un lé’l que desitja tenir.
Dormim. El dormi'ns es la vida. 
Dormim...
No hi ha com dormirl....

JosEPH M.“ R o v ib a l t a
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ConcertsEx q u i s i t s  han sigut, cls programes dels festa, la blanca Eva. El mestre Colonne que
concerts que’l mestre Colonne ha di- tan magníficament dirigí el somni d7 WS<ic/i.t 

rigit en el Teatre del Liceo.
Ab el preludi del ter­

cer acte dels Mestres can­
tors comensava son primer 
concert, seguintli la bullicio­
sa escena dels balls dels apre­
nents i entrada i marxa dels 
mestres, la-pàgina mes origi­
nal i descriptiva que hagi 
sortit de la ploma de Ricart 
Wagner; en ella hi ha con­
densada tota la flaire, tot 1’ 
esperit del mestres cantors, 
i ha sigut mes incompresa 
pels directors d’ orquesta; 
tot aquell bullici de carrer, 
tota aquella vida i anima­
ció, tan ben descrites per en 
Wagner, han passat desa­
percebudes perla major part 
dels mcstres-directors; i al 
concertar-la i dirigir-la s’han 
trobat solzament en una or­
questra i no han sapigut 
veure aquell bell desordre 
que regna en els carrers de 
Nuremberga al sentirne’is 
clarins anunciant l’entrada 
dels mestres que han de escu- 
llir el poeta que s’ha d’endú 
la flor mes bella d’aquella
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ha sigut un de tants que han descuidat dita 
escena i principalment el val̂  que fou dirigit 
ab excesíva moderació tan oposada al esbojarrat 
ballar del poble en jorns tant alegres com el de 
la festa dels poetes en Nuremberga.

La sinfonía fantàstica de’n Berlioz omplia 
la segona part. Hem tingut ocasió d’admirar a 
n’en Berlioz, mes no pas component; ell es 1’ 
únic poeta de la Música, ell ha cantat en pro­
sa sublim les grandeses d’aqueix art; al llegir 
l’estudi i descripció que de les Sinfoníes de 
Beethoven ha fet, no pot menos d’admirarsel i 
reconéixcli un talent privilegiat, puig ell es el

mestre Colonne donà a les mateixes; totes fo­
ren suaument interpretades sobressortint l'in­
fant s'adorm que’ns captivà de debó.

La sexta sinfonía pastoral, l’obra predilecta 
del geni de Bonn, fou la que pitjor interpre­
tació obtingué, mes no creiém tingui culpa el 
mestre Colonne, puig escasejant els cnsaigos 
no es possible interpretar com es degut una 
obra clarament complicada; en cambi els frag­
ments de les melopees de l’Arlesiana foren in­
terpretats magníficament perla inteligentaba­
tuta de dit mestre, el Preludi, Tmíerme^^o, la 
Farandola, es a dir, tots foren dirigits exquisi-

X '
1
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«FEU S» PER LL .  BONNIN

que’ns va fer veure ab sa clara inteligencia i 
potent fantasia les belleses qu’enclouen aquei­
xes sinfoníes i que sense ell restarien amaga­
des; mes al agafà la ploma per escriure en el 
pentagrama, s’estrellava complertament essent 
rara la vegada qu’ha sortit afortunat. No sa­
bem compendre com el captiva tant aqueixa 
sinfonía an el mestre Colonne, puig a nosal­
tres ens arriva a posar en un irresistible estat 
d’enervament. Per sort, i per asserenarnos un 
xic,seguiren les escenesde nens(KinderseenenJ 
de Schumann; el descriure aqueixos delicats 
divagaments de l’ imaginació del músic al 
contemplar els jocs de la canalleta mereixe­
rien capítol apart, com també totes les alaban­
ces qu’envers l’interpretació jusiíssima qu’el

dament pel mestre Colonne, mes la que mes 
ens captivà fou Vlnlerme^^o (MinuetJ que’s la 
vegada que l’hem sentit millor. Nosaltres que 
no creiem en la batuta fanfarrona i exagerada 
de’n Colonne, al dirigir la Fantàstica i sobre­
tot la marche hongroise, ens encanta quant di­
rigeix ab la sencillesa delicada que va dirigir 
les escenes de i’infancia, de Schumann i L ’Ar­
lesiana, de Bizet; i es que en l’art de dirigir l'or­
questra no està encadenat a regles, i campe- 
jant l’ingeni ab llibertat, aqueixa mateixa 1’ 
exposa més al perill de traspassà les lleis del 
bon gust, i el dirigir hermosament una com­
posició requereix dots i coneixement i gust 
excelents, que nosaltres reconeixem al mestre 
Colonne. —  M ilà. del  S o l .
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De mis montafias
fK sla com posicién fo r m a  p a rle  de  un libro inédilo]

l
^Conoces el azul de esas montanas 
que desde nino en la retina llevo 
y que en formas fantàsticas evoco 
al cerrarme los pàrpados el sueno?

Si como yo tan bien lo conocieras 
como yo lo amarías, y ese cerco 
que mis montanas forman, como el borde 
de una cuna querida, el pensamiento

se aprlsionara en carinoso abrazo 
para hacerte sentir que el Universo 
puede caber muy bien en el recinto 

del valle que queremos.

II

(Ohl jQué amores secretos 
los de los altos montes catalanes!

Se embozan en la niebla 
para mejor amarse; 

se echan la blanca toca de !a nieve 
y se besan de lejos... Por los aires 
pasan temblando los ingentes besos... 

y la niebla se abre...

y la nieve se funde à su contacto... 
y sonden los montes catalanes.

Montserrat, ese grupo 
de fantasmas de piedra, austero y grave, 

exhala como aroma 
sus leyendas y cantos monacales;
San Lorenzo del Munt, un olvidado, 
de quien la glòria el nombre apenas sabe, 

le cuenta sus misteriós 
al lejano Montseny, ei venerable, 

y todos se comprenden 
en su àspero lenguaje 

y alzan ia frente con afàn buscando 
la frente de otros seres semejanies 

que vivan en la altura, 
que reinen desde allí sobre los valies.

[Ohl jCon qué amor reciben en el derzo 
del Canigó mensajes, 

del hermano francès que les eniiende 
en su mismo lenguaje!

Los montes catalanes le saludan, 
y por encima de él, allà en los aires, 
buscan que el horizonte luminoso 
de Europa, madre de la luz, les hable.

R. D. Perés

Invernal
Cel gris, cor gris; tot gris sens fi, 
gris al entorn, gris dins de mi, 

pensaments grisos!
Hivern del món, hivern de! cor!
Ni un arbre vert, ni un brot en flor, 
horizonts üarchs fatalment grisos.

Cel gris, cel trist, cel nuvolósl 
Ahir perdut, demà boyrós, 

dol y anyoransa!

Tot esfullat, tot fret, tot mort!...
Una flor seca per recort, 
un floch de neu per esperansa!

Oh Raig de Sol, raig xardorós, 
raig palpitant y esplendorós, 

visió qu'adoro,
enigma d’or, ^t'ha mort l'Hivern?
Jo't veya bell y't creya etern!...
]Oh Raig de Sol, y còm t’anyoro!

A p e l e s  M e s t r e s
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Santiago Rusinol en ValènciaDe  bona gana voldria yo que Ics Unies 
presents pogueren dirse «Memòries d’ 

un cicerone.» I estic segur que’ls lectors de 
Pèl & Ploma tindrieugran plaer en llegir les 
impresions de la naturalesa valenciana en l’es­
perit d'un artiste com conec pócs. Pero no po­
dria dir yo tot lo que vu llc, i demane perdó si 
sòls pose assí alguns rccorts que tal vegà no 
tinguen mes interès quc’l purament anecdòtic.

Rusinol mos va caure en València com 
plogut del cél; i la seua poderosa voluntat de 
poeta, d’artiste verdader, fou un raig de llum 
fccond, un esbatussó elèctric que mos 
feu pegar un pas en la vida nostra, 
apressa i casi contra voluntat.

Perque han de saber els lectors, 
que en la meua térra domina per tot 
una sabiduría popular que pot resu- 
mirse en el dicho aquell: «el que bé 
estiga que no’s moga.» 1 assí estem tan 
bé, que no necessitem emocions, senti­
ments, ni ari,ni somogudes de l’ànima,

En València alena un ambent de 
dolsa peresa, de mandra suau, mareig 
de llum, com si Ja claror d’este sol que 
penetra hasta’ls rincons mes amagats 
se’ns puchara al cap convertida en una 
espèssie d’absenta enlluernadora, so- 
morda, sense visions ni fantasies, pero 
d’una quietud imposant; no sé sí es­
tarem prop del nirrana absolut de 
Schopenhauer (a vòltes pense que si), 
pero ben bé estem aprop —  ya eus dic 
yo —  de la gahana absoluta del primer 
filósojo que’s vullga inventar.

Si Ruskin haguera vixcut assí 
quant se va donar a allò de l’estética 
(com dia un botiguer que conec), se­
gur que no ix à llum lo de que l’art es 
una visió íntima de la naturalesa i 
que l’artiste deu posar totes les ener- 
chies de la seua vida pera descobrir 
hasta la última manifestassió verda- 
dera i característica de cada sér creaf 
;Ay, no! [Ruskin, si arriva a viure en­

tre mosatros, pot ser que haguera escrit... rès, 0 
en tot cas, un «epítome» dient que no era precis 
buscar el caràcter permanent de les coses sino 
el caràcter mes cómodo; i que tampoc creu 
mes importants les cualitats primàries de l’ob­
jecte (volúmen, configuració, etc.) sino que lo 
mes important era buscar les cualitats de 
«móures menos del puesto;» també haguera 
escrit que lo primer que hi haque buscar en el 
paisache, no es el número de realitats i la pal­
pitació de vida que mos pot donar, sino els 
kilómetros que’s precis córrer pera trobar lo

m e r a s

W 0 1
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dit paisache; o a lo mes, els puestos que ell té 
pera fer alli una bona paella. Perque si es veri­
tat que,

una cosa es l’escultura 
i un altra l'arquitectura

com va descobrir moll a consiencia i en gran 
chuí un sabi oficial de Barcelona, no es me- 
nos sért que,

una cosa es idear 
i atra posarse d pintar.

I es tan hermosa laeraossió contemplativa.
Pos bueno; en mich d'esta suavitat de vida 

caigué Rusinol com un bólido. I va córrer, 
estudiar, pintar, mos tragué de la mandra, 
s’enterà de tot, scn anà deixantmoscn ladolsa 
tristor de la alegria que passa...

Producte de esta visita del’artiste, han se­
gut els quadros que ha realisat emportantse 
una serie d’impressions orichi- 
nals, per tot concepte. Lacolec- 
sió de calvaris valencians es 
notable. Mentres molts no mes 
veuen en esta terra que'ls ex- 
plendors d’una naturalesa ple­
na de llum i de serta tranquila 
voluptuositat, RusiSol ha vol­
gut penetrar en las emossions 
mes tendres de la vida, en 
els aspectes menos ostentosos, 
pero no menos verdaders, de 
la poesia popular. A  l’hora del 
crepuscle, cuant el sol s’amaga 
a lo llunt en l’horizont, els 
«calvaris» dels poblets tenen 
una misteriosa gravetat: la 
blancor intensa de les parets, 
la forta silueta oscura dels si- 
presos, el cel transparent, pa­
reix que vessen una ovació 
humilda, modesta, plena de 
confiansa: se senten allà baix 
les tènues vibracions d’una 
guitarra qu’acompanya pausa­
dament la melodia «llisa», de 
cant plà, del sego que canta la 
vida d’un sant, de porta en 
porta; i  s’escoltan les rialles « d ib u ix »

m
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agudes dels chiquets que chuen, i corren, i 
boten, com una volàd’aucells.

Lo mal es cuant estos aucells s’en puchen 
cap al artiste, el rodechen, s’amuntonen esti­
rant el coll, s’arremolinen i s’apinyoten, fent 
desesperar al que inútilment vol posar ordre 
en aquella nubolà d’ulls inquiets i de cabessetes 
curioses. Qué d’animassions i de preguntas! Els 
mes sabis rinyen alsque nosaben lo que fà el tio 
que pinta, i el pobre artista se veu en grave 
perill de chafar tres o cuatre al alsarse, o de 
morir aufegat entre aquells crits i aquelles 
rialles.

Han habut dies terribles pera Rusinol. Pin­
tant el calvari de Torrente els chiquets arri- 
bavan de vegaes a ser una plaga. Este cuadro 
està fet a les últimes llums del sol que’s pon; 
precisament en la iglesia del calvari en cuestió 

. hi han uns frares que tenen escola; vullc dir 
que l’hora de pintar era cuant tota la chent me­

nuda estaba corrent i chuam 
en la plasa que forma la entrà 
del calvari. I no cal dir com 
apuraben la passencia estos au- 
cellscridaors d’ulls despabilais 
i nassos no molt lliures de «re­
gadiu.» Recorde que l’artiste 
hagué de soltar un terux enér- 
chic que fou seguit d’un «;Ave 
Maria Purissimaly  ̂ cheneral, 
per tots els escolans dels frares. 
Alió no s’acababa may, i cada 
volta qu’obría la boca el pin­
tor, els chiquets, figuransc qu’ 
anaba a dir una herechia cri- 
daben a una el consabut/.4 j’c 
Maria Purissima! rientse de la 
grassia, els amoinadors.

Cuant el tranvía mos pona- 
ba cap a la capital, encara cre­
iem sentir a lo llunt les in­
quietes veus fresques i ple­
nes de vida cridant en cl 
mateix tó: «/Ave Maria Pu­
rissima! iiiAve Maria Purissi­
ma!!!...•»

[Si l’ànima del cuadro es 
poguera expressar en totes es­
tes còses!

iM
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Entre accidents aixis, Rusifíol anaba fijant 
en els llensos les impresions d’art que el seu 
espirit sentia en contacte de la naturalesa va- 
lensiana. En Sagunto, els ratos de descans 
s’aprofitaben pera pendre café en el Centro viti- 
vinicola (ya ixirà este nom en alguna escena

279

descriptiva) o pera anar donant vida a Lliber­
tat, l’hermosa comèdia que ha vist la llum de 1’ 
existència en michdela claror de lameua terra.

Pcro este article se fà llarch. Altre dia, si la 
passensia dels lectors no s’ha acabat, sabreu 
com s’escribí esta pàchina que tant admire.

E duart  L .  C havarri

Discussions d’art
A  fs  a m ic s  I . N . i J .  P.Me  diuen que heu discutit asprement, i 

per coses d’art. —  Millor, molt millor 
pera vosaltres! —  Tant de bó en semblant ma­

tèria sovintejéssim més!— Viviu i vivim massa 
encalmats. Cultivém les nostres idees en una 
quietut de invernacle. Les deixem, no mes, 
arrivar fins a algunes ànimes amigues, de qui­
nes cap violència han de rébrer... I, en la pau, 
el César s’afemellava...

Ens contentém am la pietat amorosa dels 
fills de la nostra ment. I caldria, al contrari, 
deixant de banda paternal 
egoisme, enviar-los a la 
guerra, peraquehi triom­
fessin, si son fòrts, i a no­
saltres retornessin vestits 
de glòria i poder, i si no, 
morissin, al menys, hon- 
rosament, en els camps, 
am mort ben diferenta 
de la que els espera si en 
son cau resten, cobarda- 
ment arrupits.

Com! Heu oblidat, 
per ventura, els antics 
combats perles idées? No 
son, les vostres, filles i 
netes d’aquelles que en 
aitals lluites sapigueren 
vencer o morir?... Doncs 
perquè, quant els clarins 
sonen, les amagueu espo­
ruguits, en les files dels 
invàlids? Com consen­
tiu que segueixin duent « d i b u i x »

aquest viurer de Verges del Senyor, perpetual- 
ment en clausura, tractant-se no més am 
les recloses d’algún convent amic, restant 
eternament en les mateixes cel-les, o dant vol­
tes infinides per la estretor d’un jardil...

Massa sense esfors voleu fruir de la victorià! 
Massa prestament vos entregueu al repòs. —  
El repòs, aquí a la terra, no deu ser més qu’un 
descans entre dugués batalles. —  Cal que tal­
ment els antics Cavallers, fins a les nits, tot 
dormint, guardeu la espasa ben a la vora. I en­

cara no dormir gaire. 
«La nit no es feta per 
dormir, com diuen els 
dormidors mundans: (es 
el poeta de La Adoració 

Pastors qui vos par- 
■  la) la nit es per vetllar i

per contemplar a qui le 
hafeta...» Sí! Vetlleu a 
tota hora! Vetlleu am 1’ 
ansietat arrelada a l’es- 
perit 1

Escoltéu, escoltéu tam­
bé’l dir del gran Ruskin: 
«Guardéu-vos de que 
vostre repòs s’assembli a 
la Inmovilitat de les pe­
dres. Mentres son.asso- 
tades per les aigües del 
torrento ferides pel llamp 
conserven sa magestat. 
Mes, quant s’es aquietada 
la corrent d’aigua 0 la 

P E R  A .  D E  B iQ U E R  tormeuta s’ha desfct, dei-
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xen que la molsa les cobreixi i ben aviat res­
ten sepultades sota’l llot...» Oh! Si, es precís 
pera conservar la magestat, vingan torrenta- 
des i llamps 1 vents i  tempestes!...

Fruició d’inconmovible serenitat? Pax in 
luce...? Un altre día, germà! No pas avui... 
Primer jMadona la Mòrt am son gelat petó ha 
de besar-nos! —  I encara!

En tant

la lluita es ben incerta... •
Companys, companys, alerta!

Alerta!
I, tot fent centinella, pera no adormir-vos, 

discutiu sovint entre vosaltres. Que la impie- 
tosa oposició dels vostres dirs soni am remors 
de combat. Que ventades de tempesta remo­
guin l’encalmament de vostra atmósfera inte­
rior. Que, a les escomeses violentes trontolli 
tot l’edifici de les idées vostres. 1 que després, 
un cop sols, entre els nirvis revoltats, la Sa­
grada Inquietut sia am vosaltres.

E. O.

BibliografiaEl  MERCURE d e  FRANCE ens ha en­
viat una de sas últimas publicacions, el 

llibre de l’Adríen Mithouard, titulat Tourment 
de l’ Unité. L ’ idea fonamental de l’obra, com 
se desprèn de son títol, es el torment qu’ ex­

perimenta l’home 
quan pretén tra­
duir, per medi de 
paraules, música, 
ulls, colors 0 mas­
ses, el profond sen­
timent d’inexpre- 
sable, d’indifinible 
unitat qu’observa 
desde’I foraminifer 
fins als mons que 
roden per l’espai.

Aquest torment 
serveix de pretext, 
pera exposar una

l *  L I B R I S a
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munió d’inge- 
nioses teories so­
bre art i filoso­
fia, ab una serie 
de molt ben di- 
luits capítols.

Com aexem- 
plesdeltorment 
derunilat, estu­
dia detinguda­
ment les obres 
d’en Puvis de 
Chavannes, Ro­
din, Verlaine,
Carriere, Cesar 
Franck, un pas- 
clià l’Ernest He- 
llo, i’l caràcter 
de Sant Francesch d’Asis. Per en Mithouard, 
l’obra d’art no es mes que aquesta tendencia 
de l’homc sens l’unitat Suprema, quelcom sem­
blant a una frase que no recordo a qui pertany: 
tot tendeix a son origen.

«L ’art es com una epopeya hipercieniífica. 
L ’obra d’art es una notació matemàtica, tan 
inconscient, com la geometria per medi de la 
qual les abelles construeixen llurs alvèols. 
L ’obra, que consisteix en una tendencia està 
tota ella atravessada de passat i esdevenir: es 
plena de tot lo que no es. L ’obra’s nega à si 
mateixa per afirmarse el mon.»

L’obra d’en Mithouard —  es l’obra d’un 
ferm esteta —  acaba ab una Divagation de Sa- 
lomé, molt original.He m  l l e g i t  s o n n i c a  l a  c o r t e ­

s a n a  del brillant escriptor valencià se- 
nor Blasco Ibanez. Sonnica la cortesana mes 

que novela es un tribut, una contribució a la 
corrent, a la boga qu’han obtingut les noveles 
d’assumptos antics. En Sonnica que no mes 
se remonta a la destrucció de Sagunte —  tres 
segles avans l’era vulgar —  l’autor descriu per 
medi d’una fluixa trama novelesca lo queTito 
Livi conta magistralment en son llatí concís i 
esculptural. En Blasco Ibanez segueix totes 
les receptes del cas: hi tenim la dona grega 
guapa i cortesana de sempre, les Panatenees,—
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un aimant de
cor, elsbar- 
bres am sos 
estranys tra- 
jos, ses mane­
res de men­
jar, sas cos­
tums, el ban­
quet consa- 
but, ab balle- 
rines de Ga-
des, el...

Dit am sin­
ceritat, Blas­
co Ibancz s’ 
ha excedit, 
aquells 400 
fulls resulten

interminables apesar de que estant escrits ab 
aquell estil del autor de la Barraca. No es tan 
sencill fer una. Sonnica com xino. Flor dc Mayo 
i encare que Salainbóo By^an^e, Apkrodiie i 
lone hagin obtingut un éxit inmens, aixó no 
vol dir que tothom puga fer lo mateix. Per 
aquestes obres se necessita un gust depurat 
qu’en Blasco Ibanez no té i esser un llegidor 
incansable i estudiós. El mateix excés de da- 
tos de 5 onnicíz proba qu’en Blasco Ibanez no 
ho ha estudiat sino per sobre. Desitjém al artís­
tic! brillant Blasco Ibanez que’ns dongui una 
bona revenja.

«DIBUIX» PER A . DE BIQUEB

REVUE HISPANIQÜE. — /íecuei/consa- 
cré d l'élude des langues, des lilteratures 

ei de l'histoire des pays caslillans, catalans el 
portugais. Publicada per R. Foulché-Delbosc. 
Els quatre últims números d’aquesta revista, 
formen un volum d’unes 600 planes, en les que 
van impreses erudits trevalls d’investigació i 
crítica i moltes obres desconegudes. Entre les 
parts del sumari que mes poden interessar al 
públic curiós, hi han les obres dramàtiques 
de Juan Caxes, fill del pintor i estucador del 
Pardo, del palau reial de Madrid i pot ser tam­
bé de l’Escorial. Delllicenciat Juan Caxes, ben 
digne de ser conegut com poeta, no se’n sab 
res de cert; per xo la publicació dels autos es- 
meradament revisats per Mr. Léo Ronanet,

:<8l

donan gran interès a n’aquesla part de la Re- 
vue hispanique, deixant sentat que en Caxes, 
fou mes que un dramaturg, un exquisit poeta. 
—  Baix un altre ordre d’idées, tenen interès 
de curiositat, una llarga filera de seguidilles 
castellanes antigües, entre les que hi han dife­
rents formes d’aquella famosa que diu:

Galeritas de Espana, 
parad el remo, 
para que descanse 
mi amado preso.

En quant a les altres, n’hi han que passen de 
picaresques i demostren el baix gust ultra-rea- 
liste dels esprils que les concretaren. —  La crí­
tica del llibre de M. Baudrillart, Philippe V et 
la cour de France, es mes que res, la conden­
sació del personatje de Felip V , feta per 
el nostre colaborador M. G. Desdevises du 
Dezert, segons els trevalls de M. Braudillart. 
D’ella’n surt cl net del Roi Soleil, com un 
astre de ben petita magnitud, que com diu 
M. Desdevises du Dezert, sols comparant-lo 
amb els seus prédecesseurs (que es pera nosal­
tres una felís errada d’imprenla) pot fer figura 
de rei.

PRAECO LATIN U S, de Philadelfia, en 
un dels seus últims números i en una de 

les notesqu’il-lus- 
tren el text, diu 
apropósit de la 
paraula Catalau- 
nus, lo que se­
gueix:

«Caíalaunus, i; 
populus relustus,
Latinitate inler {
omnes Romanis 
proximus, ingenio, 
indústria atque 
kabilitaler eliquos 
antecellens. Lin- 
gua sonora a cas- 
tellanis dfferunt, 
perinde ac mori- 
bus, sed Castella- 
nis inrisi, a quibus « d ib u i x » p e b  a . d e  b iq u e b

lil»’''
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graviter premuntur, hinc dissidia ac tumultus, 
jereque perpetua rerum domesticarum pertur- 
batio.'»

No es llarc, pero fa feina.LI ROSO Q U ESAU N ON ...— Poemes pro- 
vensals, am la traducció francesa. D’aquet 

interesant aplec de poesies, ne copiem la que 
segueix;

ARAGOUN E CATALOUGNO

CANSOUN PÈR LI JO FLOURAU

A u  segne E n  A m a d o  L a g u n a  d e R iu s, 

a lca d o  de Saragou sso .

I

En memòri de Don Jaume, 
léu que siéu de Mount-Pelié, 
M'esvengudo uno foulié 
De canta, pèr toun reiaume,
Aragoun, un cant nouvèu!

Li pouèto acó ’s nosto glòri,
Coume li pastre es dins lou cèu,
Liuen di lucho e di van tafòri,
Proufèto de lume e de bèu,
Que devinan touto l’istòril 

Subre lis alo d'un blanc aubanéu,
De l’autro man di Pirenèu 

Vai-t'en, moun cor, e largo toun abounde 
D'amour au grand pople espagnòu 

Qu’escouio vuei canta si roussignòu,
Éu que dounè un autre mounde au mounde!

Aragoun e Catalougno,
Vaqui li man di fraire d’O,
Vaqui Prouvènço e Lengadò,
Li cor leiau, li frànqui pougnol 

Aragoun e Catalougno,
Vaqui Prouvènçoe Lengadò!

II

Èron nostro vòsti prado,
Éron vostre nòsti plan, 
l'a pancaro sèt cènts an 1 
Lou sòu de vint encountrado 
Begué nòsti sang mescla!

Mai quouro vouguerias d'Espagno 
Espousa l’aflat pouderous,
Noun fuguè jour de malamagno:
De Franço, nautre, fiéu courous.

Garderian la Mediíerragnol 
En dequé sièr lou noum d'alor douna ?• 

Saven proun coume sian na;
Sian li bessoun de la lumiero abrado.

De l'amour tenen lou canta,
Dóu soulèu tenen la clarta,

E de bèuta nòsti chato soun fadol

Aragoun e Catalougno 
Vaqui li man di fraire d’O,
Vaqui Prouvènço e Lengadò,
Li cor leiau, li frànqui pougnol 

Aragoun e Catalougno,
Vaqui Prouvènço e Lengadò 1

111

Amas la joio e li fèsto:
Es la chabènço di fort.
Badon li pople dóu Nord 
Quouro i biòu, à la batèsto,
Tenès la Mort en respèi.

La fe que viéu, miés qu'uno arengo. 
Es clau de l’endevenidou.
Pèr li colo e pèr li valengo 
Aparas dins lou lerradou 
Vòsti vièis us e vosto lengo.

O Lèngo d’O, paraulis encanta,
Saras de touto eternita 

Lou beluguié, lou simbèu, l’arc-de-sedo, 
Pèr li qu'à soun brès an teta 
Lou la cremous de liberta,

Pèr lis avé que crevaran si cledo!

Aragoun e Catalougno,
Vaqui li man di fraire d’O,
Vaqui Prouvènço eLengadòl 
Li cor leiau, li frànqui pougnol 

Aragoun e Catalougno,
Vaqui Prouvènço e Lengadò!

IV

Lou vènt de Diéu apasimo.
Li revoulun soun firi.
Perquè noun l’ausèn ferni, 
Pirenèu i blànqui cimo?
O .Muret, perquè siésmut? 

Pèrapara nosto Prouvènço, 
Dounères li mai noble fiéu; 
Aragoun, gardan souvenènço, 
L ’amourd'antan es renadiéu 
Dins li cor pur de la jouvènço!
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S'avèn, despièi, escampa li destrau,
De Balaguer e de Mistrau 

Linoum au lus subre nòsli bandiero;
Lou verbe d'O canto à nòsti lahut,
Vai treboula jusquo dins l’atahut 
L’amo dis àvi qu'an la som darriero!

Aragoun e Catalougno,
Vaqui li man di fraire d'O,
Vaqui Prouvènço e Lengadò,
Li cor leiau, li frànqui pougnol 

Aragoun e Catalougno,
Vaqui Prouvènço e Lengadòl

(D ’e ic i lo u  c a n ts ’a la rg o  d in s lou  biais trou b ad o u rcn .)

0  poulido Saragousso,
Digno sorre dóu Clapas,
L ’óulivié, simbèu de pas,
Sus ti colo roujo pousso,
E siés ciéuta de libertal 

Adounc, cepoun de Catalougno, 
Aragounés, que l’estrambord 
Fague brusi nòsti zambougno! 
Mariden-lei, vuel, nòsti cor,
Li German d'amount fan la trougnol 

l.arguen, ensèn, noste cant sauvadou;
Que lou Ventour respoundo au Canigou,
E que liuen, liuen, gagno la rampelado! 
Dau! li Laiin, agroupen-nous, e lèul 
Aragounen, aubouras lou calèul 
Nàulri, menan Guiraudo l'aqueirado!

Aragoun e Catalougno,
Vaqui li man di fraire d’O,
Vaqui Prouvènço e Lengadò,
Li cor ieiau, li frànqui pougnol 

Aragoun e Catalougno,
Vaqui Prouvènço e Lengadò

VI

Vesès-ti la mar latino 
Luseja coumeun mirau,
Trevado de blànqul nau 
Qu'à si velo diamantino 
Porton rampau d’óuiiviél 

Arribon à nosto replico.
Li fiéu d’Iiàli e li Rouman,
Li Gregau, li qu'à Salounico 
Secutolou Turc sacamand,
E 11 Latin dis Americo!

283

N’i'a de lausié, de flour e de drapèu 1 
Sus l’aigo blouso es davala lou cèu;
L’auro d’amour coucho li tartarasso;
Parlo lou sang e s’estregnon li man;
Crèmo amoundaut lou grand soulèu rouman; 
Bramo, la mar, l’inne de nosto raçol

Aragoun e Catalougno,
Vaqui li man di fraire d’O,
Vaqui Prouvènço e Lengadò,
Li cor leiau; 11 frànqui pougnol 

Aragoun e Catalougno,
Vaqui Prouvènço e LengadòlLE BEFFROl ( i) .— Aquesta revista de la 

Flandes francesa, publica un article den 
Philéas Lebesgue, sobre «La conciencia inte- 

lectual de la Greda moderna» en el que esplica 
clarament l’estrany moviment sediciós dels es­
tudiants d’Atenes, al publicarse els sants evan­
gelis en grec vulgar 0 millor dit, corrent. — La 
Greda deslliurada tot d’un cop del embrutidor 
jou dels turcs, encara viu endormiscada en el 
sol recort de passades grandeses i’s fà l’il-lusió 
de solidificar la seva nacionalitat, eliminant 
del llenguatje, tot lo que’ls recorda les humi­
liacions del passat. —  Mes quan surgeix un 
poeta amb un xic de lirisme, no pot emplear 
mes que la llengua corrent 0 sigui’l romaic, 
sense datius i roblert de paraules llatines, esla­
ves, franceses i turques, disfressades de grec.

Els vulgaristes, tingueren com eminent de­
fensor, en Jean Psichari, el qui fonda el Taxidi, 
en 1888 provocant un verdader moviment de 
joves, iniciats a totes les preocupacions estèti­
ques. En un any, foren admirades les obres 
den Vasilikos, Lambros Porphyras, Malakasi, 
Palamas, Gryparis, tots ells poetes i d’un dra­
maturg com en Cambysis i prosistes com Mo- 
raïtidis, Nirvanas, Vlakhoyarmis, Karkavitzas, 
Pappadiamandis, Ephtaliotis i altres.

El Periodikon mas, dirigit per en Geràssim 
Vòcos, volgué continuar l’obra del Taxidi, mes 
fou menos vulgariste donant mes espai a la 
llengua miixa. —  Recentment, en UlitsosChat- 
zopoulos i en Cambysis, han creat el Dionysos,

( [ ) _D oném  à n 'a q u e sta  revista  dc revistes, u o a  im p o rtàn ­
cia  in acostu m ad a. p e rq u í i'au torisad a plom a d en  L eb esgu e, ens 
in ic ia  en  cl m ovim en t d ’un p ais in teressan t, del q u e  l ’inm ensa 
m ajo ria  d c n osaltres no 'n  sab ab solutam ent res.
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que reserva amplissitn lloc a les traduccions 
estrangeres i afecta seguir un camí cosmopolita, 
sense per xó descuidar l’aclimatació a Grècia, 
d’una estètica moderna amb reflexos en la llen­
gua. En Rostis Palamas, Petros Vasüikos i en 
Lambros Porphyras, son tres poetes admirables 
que donen el seu trevall a la jove revista.

En Vasilikos, ha empleat el vers lliure 
per primera volta, en els seus Cants de la So- 
litul i en Idilis i Elegies.

Ademés de les re­
vistes citades, deu rc- 
cordarse el lloc que’n 
la nova civilisació gre­
ga’s mereixen les Pa- 
nathenees, que es la mi­
llor revista d’art, diri­
gida per en Cimon M i- 
chaelidis, del Pireu.

Per desgracia, el mes 
decidit de la colla, en 
Cambysis, acaba de mo­
rir, i’l mes enciclopè­
dic de tots els joves 
grecs, ha deixat sense el 
seu poderós concurs, la 
causa d’aquella terra 
que deurie resurgir d’ 
entre les runes de tants 
grans records. Mes si 
no manquen els homes 
de talent, no sovinteija 
el que’l públic ne fassi «dibuix» 
cas, ni cabal, i’s dona’l
curiós espectacle d’una llengua que vol neixer, 
en boca dels pensadors i artistes, i a la que 
neguen l’existencia, aquells que per ella obtin­
drien un lloc al qu’aspiren per impotents pro­
cediments dels temps homes rics.—  En Lebes- 
gue acaba el seu article, dient que Grècia tindrà 
o no tindrà pervindre, segons que la seva con- 
ciencia ètnica’s pugui manifestar seguint els 
temps i les lleis de la Vida.No v a  n o v e l a  d e  h . g . w e l l s . —

Se titula; Les premiers homes dans la 
Lune, i ha sigut editada en francès, per el 
Mercure de France.

m a i

Amb aquesta nova obra del ingeniós inglès, 
ja som ben lluny d’aquells distingos que Ciam- 
poli aconsellave a Galileo, cap als anys de i6 i 5. 
«Poseu una gran reserva en les vostres parau­
les, car alli aort vos establiu senzillament al­
guna semblansa entre el globo terrestre i’l de 
la Lluna, un altre exagerarà i vos sentireu dir 
que vos suposeu que hi han homes habitant 
la Lluna i un altre comensarà a discutir com 

poden ser descendents 
d’Adam o eixits de l’ar­
ca de Noé, amb altres 
estravagancies en les 
que vos no haureu ni 
tant sols pensat.»

L ’autor de L’/lla del 
Doctor Moreau, de La 
Guerra dels morts, de 
L ’home invisible, i de La 
Maquina d'explorar el 
temps, envia els seus 
heroes a la Lluna, dins 
d’una esfera de cristall, 
untada d’una matèria... 
encara insospitada, que 
té per virtut, suprimir 
els efectes de la grave­
tat. Les vicissituts del 
camí, tenen poc inte­
rès, pero la constitu­
ció dels seleniies, ja de­
mostra lo moll que’n 
Wells té de pensador; 
impresionat per l ’as­

pecte eruptiu de la Lluna i partint de l’orga- 
nisació de les abelles i les iormigues, omple’l 
mon del nostre satélit amb uns sers que sub­
jectes a graves conseqüencies d’educació, ata­
visme i cirurgia, sols serveixen pera les fun­
cions que les hi pertoquen i pera les que úni­
cament tenen els òrgans. Aixis es que en el 
cervell, sols deixa la porció que precisament 
se necessita pera’ls càrrecs que l’hi pertoquen.

En fí; «Cada hú, es una unitat perfecta en 
un mon mecànic.»

L’aristocracia llunàtica, ben diferent de la 
que lluú en la vella terra, està formada per els 
sers cerebrals; sense closca ossosa, el seu desen­
rotllo, no té límits. —  Aquet mon Edgard-

PER A . DE RIQUEB
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Poesc, eslà regit per un dèspota dc l’intel- 
ligencia, que’s queda admirat quan els perso- 
natjes inventats per en Wells l’hi espliquen 
com està arreglada la Terra. L’imprudencia 
dels ierrans, al explicar les últimes guerres i la 
transmissió de les noticies de les actuals, 
treuen als selenitcs de la calma i tallant les 
ondes misterioses que mantenen les relacions 
enire’ls homes i la Terra, els llenscn per sem­
pre mes fora de les seves 
societats, cap a les tene­
bres eternes...

Com en les altres 
obres del intel-ligent hu- 
moriste inglés, la narra­
ció es una continua cri­
tica irònica de les nostres 
costums, dels nostres 
somnis i dels nostres 
ideals, deixant al final 
aquella paorosa sensació 
de que pugui passar en 
el pervindrer, lo que s’ 
imagina en Wells.

6 X U B R 1 S

i r  -. V
'■11 l'vEX-LIBRIS,perA. de 

Riquer.-T'ex-/ièns, 
es una flor exòtica entre 

nosaltres, com tantes al­
tres n’hi han, sobretot si 
’s nudreixen am saó d’in- 
tel-ligencia. El llibre en­
tre nosaltres, o es una 
cosa de biblioteca pública, ó un trastet per mo­
ments perduts que’s deixa d'un amic a l’altre, 
fins que’l que l’ha comprat el perd ose’l queda 
el bibliòfil cleptomaniac.

Per lo que’n fem dels llibres, amb un nom 
i rúbrica, el sello del despatx o una mena d’eti­

«DIBUIX»

queta de xarop que digui; biblioteca de Don... 
ja n’hi ha prou. —  Mes desde fa uns quants 
anys, alguns bibliòfils o mers aficionats, han 
substituit la marca de propietat, per un dibuix 
mes o menos artístic, quegeneralment aludeix 
als gustos que dominen en la biblioteca; 
d’aquets dibuixos, a Inglaterra, Alemanya, 
Fransa i fins en aquells Estats Units tant me- 
canisais... segons nosaltres i tant àvids de 

tot... fins d’art, (segons 
es) se n’han omplert lli­
bres i mesllibrcs, comen­
tant-los, reproduintlos i 
contribuint al espandi- 
ment de gustos refinats 
ben compatiblcsam qual- 
sevulga estat social, me­
nos amb el d’incultura 
manifesta.

Entre nosaltres, en Ri- 
quer es el qu’ha dibuixat 
mes ex-Iibris i fora den 
Triadó, Apeles Mestres, 
Gener, Torres García, i 
algún altre, pocs son els 
artistes que han produit 
marques de llibre, potser 
per falta de primera ma­
tèria. —  En aquestes arts 
secundaries estém tant 
adelantats en el nostre 
atràs, que no coneixem 
ni un sol exemplar de 
llibre modern il-lustrat 

a mà, com en altres terres n’hi han biblioteques 
senceres, donant el pà de casi cada dia a artis­
tes de cert valor que aixís no cal que pintin 
morts ni quadroscristal-lisatsen motllosd’éxit. 
—  Pero el día que aixó passi ja sabrém llegir 
i ara tot just comensém les becerolas!

J

m f r

PER A . DE RIQUER

N o v e s  & v e lle sFIN ALS& CO M EN SAM EN TS, — Dugués 
revistes estrangeres, interesants i joves, 

han deixat de publicarse per falta d’elements

vitals. Es l’una, la Revue Franco-Allemande, 
que la primera, i potser un xic prematurament, 
va volguer concretar i fer pública l’irresistible
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atracció entre Alemanya i Fransa, atracció que 
tots els joves il·lustrats d’abdos paissos reco­
neixen i que tots els rancis ignorants i gent 
senyalada, nega i abomina.

L’altra, en apariencia menos lligada am les 
coses de i’Art era la Revue de psychologie clini- 
que et Thérapeutique, que habia publicat inte- 
ressantíssims estudis sobre les manifestacions 
de les emocions i sentiments en pintura, re­
produint infinitat d’obres degudes totes elles a 
pintors russos.

Un altre acabament dolorós, es el de la co- 
lonia artística fundada en un moment de dh- 
tracció per el gran duc de Hesse-Darmstadt, í 
en la que figuraven eminents pintors, esculp- 
tors, arquitectes i altres artistes de la jove 
Alemanya, i especialment el famós decorador 
Hans Christiansen quin nom ha arribat fins 
aquí, gràcies a les il-Iustracions del Jugend. 
Després de haber produhit diferents obres i de 
realisar una exposició sumament interessant, 
els set sabis artistes de Darmstadt, han tirat 
cada hú per el seu cantó, deixant al sogre del 
Czar cansat de fer de Mecenas, per cert a ben 
poc preu. Els artistes, ja tornen atenir protec­
tors i’l gran duc sense artistes que hi vulguen

tractes, se quedarà sol com 
una óliva.

L ’últim final, es el deia 
famosa casa de Goldoni, es­
tablerta per el gran actor 
Ermete Novelli, a modo de 
la maison de Molière. En­
cara no sabém si en Novelli 
s’ha cansat d’hosfetjar la me­
mòria de Goldoni, 0 be si el 
públic italià ja’n té prou d’ 
aquet famós pare del teatre 
modern italià.

El comensament, es es­
trany, sobretot pera ser dit 
en aquet país aon floreixen 
els amics Benlliures, dicta­
dors de l’Art romà. —  Es el 
cas, que’l gobern italià, que 
fa temps festeija amb el de 
Fransa, acostumat a tants 
Fras Angélicos, a tants Ra- 
faels, Miquels Àngels, Botti- 

cellis, Cellinis, Vincis i tots els brots de la gran 
florida del Renaixement, cansat de ser un país 
d’art pensa establir una acadèmia artística a 
Paris, crean/jensions de Roma, que naturalment 
seran gastades a París. L ’idea, troba gran re­
sistència entre’ls grans artistes desconeguts que 
avui pinten els retratos oficials a Italia, mes 
confirma l’esperit de volada universal que’ls 
bons pintors moderns italians, han posat en 
pràctica.

p e r t e n e u e n  a  d . l l . g u a r r o

L’A R T  I LES CORPORACIONS OFI­
CIA LS.—  A l’Ajuntament de París, hi ha 

un home que cobra cada mes, que està encar­
regat de dirigir l’art municipal. — En previsió 
del centenari de Victor Hugo, se necessitave 
un busto del autor dels Miserables, pera que’ls 
nens de les escoles aprenguessin el seu nom, 
coronant-Io de llorers inconscients; el bon 
home de funcionari, va escriurer a n’en Ro­
din, dient-li que passés per les oficines, pera 
enterarse d’un assumpto que l'interessava i un 
cop allí l’hi encarrega el busto desitjat. —  L’ 
esculptor deixant-ho tot, comensà a modelar 
l’obra encarregada i un cop llesta envià foto-
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grafies dels diferents aspec­
tes al àrbitre municipal de 
la Bellesa, i’l mateix día rebé 
la següent contesta lexlual: 
«de considerar com nul l'en- 
cdrrec, perquè s'habie traclal 
en millors condicions amb un 
altre cscuiptor...»

I aixís, com si’s tractés d’ 
una aigüera o d’una taula 
de café, els nens de París co­
ronaren un Victor Hugo ex- 
purgat de tot sentiment sub­
versiu, que aixís deu consi­
derar al sentiment artístic, 
el funcionari que en el mu­
nicipi de París decideix lo 
que es bonic i lo que es lleig.El  LICEO.— La nostra 

gran òpera, ha decidit 
carregar la responsabilitat 

de la presentació escènica, a 
un director artístic. Aquest 
càrrec de rodella, que rebrà 
tots els trets del públic, de 
l’empresa i de la junta de 
propietaris, amén de l’im- 
possibilitat en que’s trobarà 
el favorescut, al intentar 
innovacions i millores que 
sense diners, i diners, a 
doijo, no’s poden realisar.

Quan la Junta trobi director artístic, l’hl 
aconsellém que procuri buscar el medi de fer 
que’ l Liceu sigui un teatre, en lloc d ’un 
Music-Hall de certes pretensions, am sostre 
de xacolatería del any seixanta, en el que 
l’única nota fresca es el verd de les purpuri- 
nes oxidades. —  Parlant seriament, es precís 
que’l càrrec dat ara am caràcter permanent, 
sigui la base de les reformes artístiques que 
necessite el nostre teatre d’opera, pera po- 
sarse a l’alsada de les excesives pretensions que 
tots l’hi tolerém, com si encara fos un teatre 
de primer ordre, no tant sols comparat amb 
els demés de Barcelona, sino amb els qu’es- 
trenen i enlairen les obres artístiques, com

H'MEROTF.CA 
u.JMCiPAL 
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«JOIES MODELLADES PEB EN I. LLIMONA» PERTENEIXEN A D. LL. GUABRO

fan els de Munic, Viena, Berlín i París, per 
no parlar del escepcional de Bayreuth.ECHANGES. — M. A. de Riquer, Frene- 

ria, 5, Barcelone, échange des exemplai- 
res de ses ex-libris avec des ceuvres artístiques, 

similaires, en bon élat.L’ ESCULPTOR AM AD EU .-En Raimond 
Casellas ens comunica copia de l’óbit del 

esculptor català quines figures de pessebre pu­
blicarem en el número de Decembre, en quin 
document queda establert que’n Ramon Ama-
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L’últim, que es director del 
cèlebre Courrier Jrançais, re­
constituirà ia cort de Lluis 
Felip, mentres altres artistes 
realisaràn les cèlebres sèries 
del dibuixant tant preuat.

L’

«QUARESMA»

deu nasqué a Barcelona i no a Olot ni a Mata­
ró, com s’ha dit sovint. El document qu’exis- 
teix en l’arxiu de la parròquia del Pí, diü aixís: 

«Dia i6 (Octubre de 1821) sepultura al cos 
de D. Ramón Amadeu, Académich de la Real 
de S. Fernando. Casat ab Manela Buxadell, 
naturals de Barcelona; mori a la edat de 76 
anys. Està als Escudellers. Gratis.»

Ba l l  GAVARNI. —  e i día 12 d’Avnl, 
tindrà lloc a París, una festa artística 

quin interès consistirà especialment, en l’exac- 
titut dels trajos i de les comparses. Desde’n 
Geròme, que presidirà’ls deixebles de la seva 
acadèmia fins a n’en Guillaume i en Jules Ro­
ques, tots reproduiran personatjesde Gavarni.

ES CRITIQUES. — Se­
gons Sainte BenVe, son 

de tres classes ben diferents:
1. ' El judici íntim i se­

cret, que’sdiu entreamics; un 
judici d’acord amb el talent 
de cada hú i per tant, com 
tot el que’s personal, viu, 
apassionat, espontani, entus- 
siasta o repulsiu; un judici 
que en molts cassos, deixa fe­
rida. Es el judici de ln predi­
lecció 0 de Fantipalia.

2. " Ei judici just; de refle­
xió. Com el crític es sol al 
mon, tampoc es el tipo únic; 
com hi han altres motllos 
ademés del que cada hú por­
ta amb ell, hi han altres for­
mes de bellesa a demés de les 
que adorém. El nostre dever, 
ens obligue a compendrer 
aquestes formes, posant de 
banda el nostre gust, contra­

riant-nos i fins combaten-nos i es prccis pera 
ser just, introduir en el nostre esprit, un cert 
element contrari. Aixó constitueix el segon 
judici, reflexiu i ponderat; el judici de cara al 
públic i el judici equitativament intel·ligent.

3.' Hi ha ademés un tercer judici, que les 
circunstancies exteriors ordenen: es un judici 
modificat, mitigat per raons de valer, conside­
racions i respectes dignes de ser tinguts en 
compte. Aquet es el judici de posició, d’indul- 
gencia o d’estima. —  {Le Monde ArtisteJ.El s  g r a v a t s  d e l  p r ò x i m  n ü .m e -

RO, (corresponent al Mars) seràn re­
produccions de dibuixos inèdits i obres pic­
tòriques del artiste francès P. A. Besnard.

DIBUIX DEN CASAS

O brador G rd/ich. Thnmaa. fía reeh n a
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